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1 Symbolerklarung

Warnhinweise — Folgen bei Nichtbeachten,
In dieser Gebrauchsanleitung werden Warnhinweise ver- — Mafnahmen zur Gefahrenabwehr.
wendet, um auf potentielle Gefahrensituationen hinzuwei- Warnhinweise werden wie folgt dargestellt:

sen. Die Warnhinweise informieren Sie tber die folgenden

Punkte:

— Artund Quelle der Gefahr, Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachten

» MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

GEFAHR Kennzeichnet gefahrliche Situationen, die, wenn sie nicht vermieden werden, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

WARNUNG Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.

VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten bis mittleren Verletzungen flhren kann.

HINWEIS Weist auf Vorgange hin, die zu Sachschaden flihren kénnen.

Zeichen und Symbole

(O Weist Sie auf wichtige Informationen hin.

Handlungssequenz

» Fordert Sie zum Handeln auf.

v" Hier finden Sie das Ergebnis einer Abfolge von Hand-
lungsschritten.
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2  Sicherheit

2.1 Gebrauchsanleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil des Produkts
und tragt zu einer sicheren Verwendung bei. Nichtbeach-
tung kann zu schweren bis tédlichen Verletzungen fuhren.
Verwenden Sie bei Unklarheiten das Produkt nicht und
kontaktieren Sie sofort Ihren Fachhandler.

» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung.

» Beachten und befolgen Sie das Bordbuch von lhrem
Fahrzeug.

2.2 Verwendungszweck

Dieses Produkt ist entsprechend den Anforderungen der
UN R129/03 ausgelegt, gepruft und zugelassen.

Dieses Produkt ist ausschlie3lich zur Sicherung eines Kin-
des im Fahrzeug bestimmt. Es ist fur folgende Korpergro-
Re zugelassen:

100 — 150 cm

(D Bei einzelnen Fahrzeugen kann die Kopfstiitze des
Kindersitzes platzbedingt nicht maximal ausgefah-
ren werden. Verwenden Sie den Kindersitz bei die-
sen Fahrzeugen ausschlieRlich fir KérpergroRen zwi-
schen 100 cm und 135 cm.

Das Produkt ist zugelassen fur die Verwendung mit als
auch fur die Verwendung ohne:
— XP-PAD

— SICT-Element

2.3

Verletzungsgefahr durch Modifikation

Die Zulassung erlischt, sobald Sie an diesem Produkt
etwas verandern.

» Verandern Sie dieses Produkt, die Produktbestand-
teile und das Zubehor nicht.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es geéan-
dert wurde.

» Die Aufkleber am Produkt sind wichtiger Bestandteil
des Produkts. Entfernen Sie die Aufkleber nicht.

Fehlanwendung

— Verwenden Sie das Produkt nicht als Spielzeug.

— Verwenden Sie das Produkt nicht als Sitzgelegenheit
aufderhalb des Fahrzeugs.

— Verwenden Sie die lasttragenden Befestigungspunkte
zur Sicherung des Kindersitzes, welche in dieser Ge-
brauchsanleitung beschrieben und am Produkt gekenn-
zeichnet sind.

— Sichern Sie das Produkt niemals mit einem 2-Punkt-
Gurt.

— Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht zwischen
harten Gegenstanden (Autotlr, Sitzschienen, usw.) ein-
geklemmt wird.

— Halten Sie das Produkt fern von Feuchte, Nasse, Flis-
sigkeiten, Staub und Salznebel.

— Legen Sie keine schweren Gegensténde auf dem Pro-
dukt ab.

— Schmieren oder 6len Sie niemals Teile des Produkts.
— Empfindliche Autositzbeziige kdnnen beschadigt wer-

den. Verwenden Sie die Britax Romer Kindersitz Unter-
lage. Diese ist separat erhaltlich.

24 Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch beschadigtes Produkt

Im Falle eines Unfalls kann dieses Produkt unter Um-
standen beschadigt werden, ohne dass der Schaden
unmittelbar offensichtlich ist. Bei einem weiteren Unfall
kénnen schwere Verletzungen die Folge sein.

— Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt.
— Tauschen Sie das Produkt infolge eines Unfalls aus.

— Lassen Sie ein beschadigtes Produkt von Britax R6-
mer Uberprifen (auch wenn es zu Boden gefallen
ist).

— Prifen Sie alle wichtigen Teile regelmaRig auf Be-
schadigungen.

— Stellen Sie sicher, dass alle mechanischen Bauteile
funktionsfahig sind.

Verbrennungsgefahr durch heie Bauteile

Bauteile des Produkts kdnnen sich durch Sonnenein-
strahlung erhitzen. Kinderhaut ist empfindlich und kann
dadurch verletzt werden.

— Schutzen Sie das Produkt gegen intensive direkte
Sonneneinstrahlung, solange es nicht benutzt wird.

Lebensgefahr durch Hitze- oder Kalteeinwirkung
Wenn Kinder langer anhaltend hoher Hitze- oder Kalte-
einwirkung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsgefahr
oder sogar Lebensgefahr.

— Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen.
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Verletzungsgefahr beim Ein- und Aussteigen Verletzungsgefahr durch unzuldssigen Gurtverlauf
Es kann gefahrlich sein, sich auerhalb des Fahrzeugs Die Position des Fahrzeuggurtschlosses 3 be-
auf der StralRenseite aufzuhalten. einflusst die Schutzfunktion des Kindersitzes.

Wenn das Fahrzeuggurtschloss 3 in oder vor der
dunkelgrinen Gurtfihrung 4 liegt, ist dieser Sitzplatz
nicht freigegeben.

Sichern und entnehmen Sie das Produkt von der
Gehwegseite.

Sichern und entnehmen Sie das Kind von der Geh-
wegseite.

Quetschgefahr durch bewegliche Riickenlehne
Beim Hochschwenken der Rickenlehne kdnnen Finger

zwischen Ruckenlehne und Sitzkissen gequetscht wer-
den.

Halten Sie Korperteile fern.

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstéande

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kbnnen unge-
sicherte Gegenstande und Personen andere Mitfahrer

verletzen. — Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt 1 und der

Beckengurt 2 an der dunkelgrinen Gurtfihrung 4
anliegt.
— Wenn das Fahrzeuggurtschloss 3 in oder vor der

dunkelgrinen Gurtfihrung 4 liegt, wahlen Sie einen
anderen Sitzplatz.

Sichern Sie das Produkt wie in der Gebrauchsanlei-
tung beschrieben.

Stellen Sie die Rickenlehnen des Fahrzeugsitzes
fest (z. B. umklappbare Rucksitzbank einrasten).

Sichern oder entfernen Sie alle schweren oder

scharfkantigen Gegenstande im Fahrzeug.

Stellen Sie sicher, dass alle Personen im Fahrzeug
angeschnallt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt im Fahrzeug
immer gesichert ist, auch wenn kein Kind transpor-
tiert wird.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande im
Furaum befinden.
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3  Einstellungen

3.1 Kopfstlitze einstellen 3.2.1  SICT-Element befestigen

HINWEIS

Sachschaden durch SICT-Element

In seltenen Fallen ist der Platz zwischen Fahrzeugsitz

und Fahrzeugtur so gering, dass das SICT-Element 1

die Fahrzeugtlr 2 berihrt. Wenn das SICT-Element die
\ Fahrzeugtur berihrt, kann diese beschadigt werden.

— Prifen Sie den Abstand zwischen dem SICT-Ele-
ment und der Fahrzeugtir.

— Schlielen Sie die Fahrzeugtir vorsichtig.

— Stellen Sie sicher, dass das SICT-Element die Fahr-
zeugtur nicht berthrt.

( Wenn die Kopfstiitze zwei Finger breit oberhalb — Sofern das SICT-Element die Fahrzeugtiir bertihrt,
der Schulterh6he des Kindes liegt, dann ist die verwenden Sie das SICT-Element nicht.
Kopfstitze richtig eingestellt.
Wenn die Kopfstiitze nicht richtig eingestellt ist, be-
folgen Sie die folgenden Schritte.

/\H\

» Prifen Sie, ob die Kopfstiitze 1 auf die KérpergréRRe
des Kindes eingestellt ist.

» Halten Sie die Losetaste 2 gedriickt und verschieben
Sie die Kopfstitze 1 bis zur richtigen Schulterhéhe.

» Prifen Sie, ob die Kopfstiitze 1 richtig eingerastet ist,
indem Sie die Kopfstitze 1 nach unten driicken. [

v Kopfstltze 1 ist auf die KérpergroRe des Kindes einge- I
stellt.

v Kopfstltze 1 ist eingerastet.

3.2 SICT cIick)\\

(» SICT (Side Impact Cushion Technology) reduziert die
Krafte, welche bei einem Seitenaufprall auf das Kind
wirken. Je naher sich das SICT-Element an der Fahr-
zeugtur befindet, desto hdher ist die Schutzwirkung.

» Positionieren Sie das SICT-Element 1 seitlich am Kin-
dersitz.

(D Wahlen Sie die Seite des Kindersitzes, welche sich
am nachsten zur Fahrzeugtur befindet.

» Schieben Sie das SICT-Element 1 auf den SICT-Befes-
tigungspunkt.
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3.2.2 SICT-Element entfernen

» Schieben Sie das SICT-Element 1 vom SICT-Befesti-
gungspunkt.

() Um das SICT-Element von dem Kindersitz zu 16-
sen, bendtigen Sie relativ viel Kraft. Greifen Sie
das SICT-Element nah am Kindersitz. » Flhren Sie das Band des XP-Pad 4 in den Gurthalter 2
» Bewahren Sie das SICT-Element 1 auf. > ;Itn.ll Sie sicher. d das Band vollstand d
> R . . ellen Sie sicher, dass das Band vollstandig und un-
Beachten Sie die Lagerungshinweise. verdreht im Gurthalter 2 liegt,

3.3 XP-PAD

() Das XP-PAD reduziert die Krafte, welche bei einem
Unfall auf die Halswirbel des Kindes wirken.

(O Der Kindersitz ist sowohl fiir die Verwendung mit, als
auch fir die Verwendung ohne XP-PAD zugelassen.
In dieser Anleitung wird die Sicherung des Kindes mit
dem XP-PAD beschrieben.

3.3.1  XP-Pad befestigen

» Verstellen Sie die Kopfstiitze auf die hochste Position.

» Fihren Sie den Diagonalgurt 3 in den Gurthalter 2 der
Kopfstltze 1 ein.

> Befestigen Sie das XP-Pad 4 an der Riickseite der
Kopfstitze.

» Legen Sie das XP-Pad 4 auf die Seite des
Fahrzeuggurts 5.

» Offnen Sie das XP-Pad 4.

» Legen Sie den Diagonalgurt 3 in die genoppte Flache
des XP-Pad 4 ein.

IP10404 | 1.3 | 2000040756 KIDFIX PRO 7
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» Schliel’en Sie das XP-Pad 4, indem Sie den oberen
Teil zurlckklappen und den Klettverschluss schliefden.

3.3.2 XP-Pad entfernen

» Flhren Sie das Band des XP-Pad 1 aus dem hellgri-
nen Gurthalter 2.

» Entfernen Sie das XP-Pad 1 von der Rickseite der
Kopfstitze 3.

IP10404 | 1.3 | 2000040756 KIDFIX PRO
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4 Verwendung im Fahrzeug

4.1  Kindersitz sichern (mit ISOFIX)

411

» Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.
» Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.

Sitzplatz wahlen

Geeignete Fahrzeugsitze:

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulas-
sung.

INFO In seltenen Fallen ist der Kindersitz auf Fahr-
zeugsitzen mit einer i-Size-Zulassung nur beschrankt
einstellbar.

— Geeignet sind Fahrzeugsitze, welche von uns Uberprift
und freigegeben wurden. Diese finden Sie tber den FIT
FINDER ® unter www.britax-roemer.com.

INFO Die Liste der Fahrzeugmodelle wurde gemaf
den Anforderungen der Norm UN R129 erstellt und ent-
halt die Fahrzeugmodelle, in denen das Produkt zum
Zeitpunkt der Verdffentlichung gemaf den in der Ge-
brauchsanleitung enthaltenen Anweisungen getestet
wurde. Die Angabe eines bestimmten Fahrzeugmodells
stellt jedoch keine Garantie fur den Einbau des Pro-
dukts in das angegebene Fahrzeug dar, und die Kun-
den werden darauf hingewiesen, dass sie fur den kor-
rekten Einbau des Produkts stets die Gebrauchsanlei-
tung zu Rate ziehen sollten.

INFO Wenn das gewtinschte Fahrzeug nicht aufgefihrt
ist, kontaktieren Sie uns gerne.

(O Wir empfehlen die Fahrzeugsitze wie folgt zu positionieren.

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie moglich

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie moglich

nach hinten. nach vorne.
» Schieben Sie den Riicksitz soweit wie mdglich nach
hinten.
4.1.2 ISOFIX befestigen

Verletzungsgefahr durch ungesicherten Kindersitz.

%) v

» Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX-Rastarme voll-
standig eingerastet sind.
» Beide griine Indikatoren missen sichtbar sein.

4
-

» Halten Sie die Einstelltaste 1 gedrickt.
» Schieben Sie die ISOFIX-Rastarme 2 maximal heraus.
» Lassen Sie die Einstelltaste 1 los.

&\ )

OFy X

L
&

click)\\

@

click)\\

» Verbinden Sie die ISOFIX-Rastarme 2 mit den
ISOFIX-Haltebligeln 3 des Fahrzeugsitzes.

v’ Beide ISOFIX-Rastarme 2 rasten jeweils horbar ein.

v" Der griine Indikator 4 ist auf beiden
ISOFIX-Rastarmen 2 sichtbar.
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» Halten Sie die Einstelltaste 1 gedriickt.

» Driicken Sie den Kindersitz mit Kraft so weit nach hin-
ten, wie es mdglich ist.

» Lassen Sie die Einstelltaste 1 los.

» Fihren Sie den Diagonalgurt 3 in den
hellgrinen Gurthalter 2 der Kopfstutze 1 ein.

X N
» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 2.

» Prifen Sie, ob die ISOFIX-Rastarme 2 mit den ISOFIX-
Haltebtigeln auf beiden Seiten verbunden sind, indem
Sie an dem Kindersitz ziehen.

v" Wenn sich keiner der ISOFIX-Rastarme 2 16sen lasst, ® ®
dann sind beide mit dem Fahrzeug verbunden.

Verletzungsgefahr durch falsche Kraftiibertragung.

4.1.3  Fahrzeuggurt sichern

. Awarnne o "

Verletzungsgefahr durch falschen Gurtverlauf.

Der Diagonalgurt muss entgegen der Ausrichtung des
Kindersitzes zeigen. Andere Gurtverlaufe beeinflussen
die Sicherheit negativ.

) 3

» Prifen Sie die Position des Fahrzeuggurtschlosses.

» Wenn das Fahrzeug-Gurtschloss 4 in oder vor der
dunkelgrinen Gurtfihrung 5 liegt, wahlen Sie einen
anderen Sitzplatz.

» Prifen Sie den Gurtverlauf.

» Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt entgegen
der Ausrichtung des Kindersitzes zeigt.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern der Gurtverlauf nach vorne zeigt.

» Verstellen Sie die Kopfstiitze 1 auf die hochste Positi-

on. » Rasten Sie die Schlosszunge im
> Befestigen Sie das XP-PAD (siehe "XP-PAD", Seite 7). Fahrzeug-Gurtschloss 4 ein.
» Legen Sie den Beckengurt in beide
dunkelgriine Gurtfiihrungen 5.
» Legen Sie den Diagonalgurt 3 auf der Sei-
te des Fahrzeug-Gurtschlosses 4 in die
dunkelgriine Gurtflihrung 5.
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4.2  Kindersitz |0sen (mit ISOFIX) » Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 1, indem Sie die
Sicherung 2 nach hinten driicken.

» Fadeln Sie den Diagonalgurt 3 aus dem
Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstéande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der un- <

gesicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

\

» Losen Sie den 3-Punkt-Gurt, indem Sie die Losetaste
des Fahrzeug-Gurtschlosses betéatigen.

» Dricken Sie den Sicherungsknopf 8 und den
Léseknopf 7 gegeneinander.

Halten Sie die Einstelltaste 5 gedruckt.

Schieben Sie die ISOFIX-Rastarme 6 zurtick in das
Sitzunterteil.

Lassen Sie die Einstelltaste 5 los.

Beide ISOFIX-Rastarme und das Fahrzeug sind gegen
Beschadigungen geschutzt.

vy

N 4

4.3  Kindersitz sichern (ohne ISOFIX)
» Offnen Sie das XP-PAD 9 am Klettverschluss und ent-
nehmen Sie den Diagonalgurt. 431 Sitzplatz wahlen

» Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.
( » Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.

Geeignete Fahrzeugsitze:

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulas-
sung.

INFO In seltenen Fallen ist der Kindersitz auf Fahr-
zeugsitzen mit einer i-Size-Zulassung beschrankt ein-
stellbar.

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer Zulassung des
Typs ,Universal“ gemal® UN R16 (oder vergleichbare
Norm).

INFO Sie finden diese Information im Fahrzeughand-
buch.

(O Wir empfehlen die Fahrzeugsitze wie folgt zu positionieren.

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie mdglich » Schieben Sie den Vordersitz soweit wie mdglich
nach hinten. nach vorne.
» Schieben Sie den Riicksitz soweit wie moglich nach
hinten.
IP10404 | 1.3 | 2000040756 KIDFIX PRO 11
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4.3.2 Fahrzeuggurt sichern

Verletzungsgefahr durch falschen Gurtverlauf.

Der Diagonalgurt muss entgegen der Ausrichtung des
Kindersitzes zeigen. Andere Gurtverlaufe beeinflussen

die Sicherheit negativ.

3

» Prifen Sie den Gurtverlauf.

> Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt entgegen
der Ausrichtung des Kindersitzes zeigt.

» Verwenden Sie den Kindersitz auf dem Fahrzeugsitz
nicht, sofern der Gurtverlauf nach vorne zeigt.

» Verstellen Sie die Kopfstiitze 1 auf die hochste Positi-
on.

> Befestigen Sie das XP-PAD (siehe "XP-PAD", Seite 7).

» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 2.
» Fuhren Sie den Diagonalgurt 3 in den
hellgrinen Gurthalter 2 der Kopfstitze 1 ein.

Verletzungsgefahr durch falsche Kraftiibertragung.

y %
» Prifen Sie die Position des Fahrzeuggurtschlosses.

» Wenn das Fahrzeug-Gurtschloss 4 in oder vor der
dunkelgrinen Gurtflihrung 5 liegt, wahlen Sie einen
anderen Sitzplatz.

» Rasten Sie die Schlosszunge im
Fahrzeug-Gurtschloss 4 ein.

» Legen Sie den Beckengurt in beide
dunkelgrine Gurtfuhrungen 5.

» Legen Sie den Diagonalgurt 3 auf der Sei-
te des Fahrzeug-Gurtschlosses 4 in die
dunkelgrine Gurtfihrung 5.

4.4  Kindersitz I6sen (ohne ISOFIX)

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der un-
gesicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

IP10404 | 1.3 | 2000040756
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» Losen Sie den 3-Punkt-Gurt, indem Sie die Losetaste
des Fahrzeug-Gurtschlosses betéatigen.

» Offnen Sie das XP-PAD 9 am Klettverschluss und ent-
nehmen Sie den Diagonalgurt.

» Offnen Sie den hellgriinen Gurthalter 1, indem Sie die
Sicherung 2 nach hinten driicken.

» Fadeln Sie den Diagonalgurt 3 aus dem
hellgriinen Gurthalter 1.

IP10404 | 1.3 | 2000040756 KIDFIX PRO
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5 Anschnallen und Abschnallen

9.1 Kind anschnallen Verletzungsgefahr des Abdomen (Bereich der
Weichteile im Bauch).

Verletzungsgefahr durch Gurtlose ©
Gurtlose sind Bereiche des Fahrzeuggurtes, welche un-
gespannt am Korper des Kindes liegen. Gurtlose beein-

flussen die Schutzfunktion negativ.
— Stellen Sie sicher, dass die Gurte gestrafft und nicht

verdreht sind. > Stellen Sie sicher, dass der Beckengurt 3 so tief wie
— Vermeiden Sie, dass das Kind dicke Kleidung unter moglich Uber die Leistenbeuge des Kindes verlauft.
dem Gurt tragt. » Stellen Sie sicher, dass der Beckengurt nicht ver-
dreht ist.

A o o o
| A
s,\ ®
cllck)\

» Lassen Sie das Kind im Kindersitz Platz nehmen.

> Rasten Sie die Schlosszunge 5 im
Fahrzeuggurtschloss 4 ein.

» Legen Sie den Beckengurt 3 in beide dunkelgriine
Gurtfihrungen 2.

» Legen Sie den Diagonalgurt 1 auf der Seite des
Fahrzeuggurtschlosses 4 in die dunkelgriine
Gurtfuhrung 2.

(]
NS
» Legen Sie das XP-PAD Uber den Brustbereich des Kin-
des.
(D Sollten Sie feststellen, dass die Riickzugkraft des
3-Punkt-Gurtes nicht ausreichend ist, um einen \

straff sitzenden Gurtverlauf (am Kind anliegend)
zu ermdglichen, kann der Kindersitz ohne XP-PAD
verwendet werden.

» Straffen Sie den Fahrzeuggurt, indem Sie am
Diagonalgurt 1 ziehen.
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5.2  Vor jeder Fahrt prufen

Priifen Sie zur Sicherheit des Kindes vor jeder Auto-
fahrt folgende Punkte.

— Der Beckengurt liegt in beiden dunkelgrinen Gurtfiih-
rungen.

— Der Beckengurt verlauft so tief wie moglich Uber der
Leistenbeuge des Kindes.

— Der Diagonalgurt liegt auf der Seite des Fahrzeuggurt-
schlosses in der dunkelgrinen Gurtfihrung.

— Der Diagonalgurt liegt in dem hellgriinen Gurthalter.

— Der Diagonalgurt fuhrt schrédg nach hinten vom Kinder-
sitz weg.

— Der Diagonalgurt liegt mittig auf der Schulter.

— Das Fahrzeuggurtschloss liegt weder in noch vor der
dunkelgrinen Gurtfihrung.

— Der Fahrzeuggurt ist straff gespannt und nicht ver-
dreht.

— Die Kopfstutze ist richtig eingestellt.

— Die Steckzunge des Fahrzeuggurts ist im Gurtschloss
sicher verrastet.

— Der Kindersitz wird bestimmungsgemaf hinsichtlich
dem Alter und der Kérpergrélie des Kindes verwendet.

Beachten Sie zusitzlich fiir die Verwendung mit SICT:
— Das SICT-Element ist richtig befestigt.

Beachten Sie zusatzlich fiir die Verwendung mit
ISOFIX:

— Beide ISOFIX-Rastarme sind in den ISOFIX-HaltebU-
geln eingerastet.

— Beide ISOFIX-Indikatoren zeigen die Farbe Grin an.

Beachten Sie zusitzlich fiir die Verwendung mit

XP-PAD:

— Das XP-PAD liegt mittig auf dem Brustkorb des Kindes.

— Das Band des XP-PADs liegt im hellgrinen Gurthalter.

— Das Band des XP-PADs ist unverdreht.

Verletzungsgefahr durch fehlende Kontrolle

Wahrend der Fahrt kann das Kind versuchen sich ab-
zuschnallen oder den Kindersitz zu I6sen. Ist das Kind
oder der Kindersitz nicht gesichert, kann dies zu schwe-
ren bis todlichen Verletzungen fiihren.

Wenn das Kind oder der Kindersitz ungesichert ist:

» Halten Sie das Fahrzeug umgehend an, sobald die
Verkehrssituation dies zulasst.
» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz gesichert ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Kind sicher angeschnallt
ist.

(O Wir empfehlen bei langen Fahrten regelmafRig Pausen
zum Wohlbefinden des Kindes einzulegen. Geben Sie
dem Kind die Moglichkeit sich zu bewegen.

5.3

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegensténde

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann der un-
gesicherte Kindersitz Fahrzeuginsassen verletzen.

Kind abschnallen

— Sichern Sie immer den Kindersitz im Fahrzeug, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

» Um das Kind abzuschnallen, betatigen Sie die Losetas-
te des Fahrzeuggurtschlosses.
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6 Reinigung und Instandhaltung

6.1 Bezug 6.1.2  Bezug der Riickenlehne abnehmen

Verletzungsgefahr durch fehlende Teile
Ein sicherer Halt ist nicht mehr gewahrleistet.

» Verwenden Sie das Produkt nicht ohne den Sitzbe-
zug.

6.1.1  Bezug der Kopfstutze entfernen

» Fahren Sie die Kopfstiitze 1 maximal aus.

f N
ar\

» Losen Sie die Schlaufen 2.

©

> Ziehen Sie die Bezugskante 3 nach oben heraus.

» Losen Sie die Gummibander 4 vom Styroporteil. ) o
» Entfernen Sie den Bezug. > Losen Sie die Haken 3.
» Ziehen Sie den Bezug ab.
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6.1.3

Bezug der Sitzschale abnehmen

HaN

RIR\
H

» Losen Sie die hintere Bezugskante 1.

N/

A

» Losen Sie die Steckkarten 2.
> Entfernen Sie den Bezug.

6.1.4  Bezug reinigen

(D Sie koénnen folgende Bezlige abnehmen und in der
Waschmaschine waschen:

— Bezug der Kopfstitze.
— Bezug der Sitzschale.
— Bezug der Rickenlehne.

— Beachten Sie die Hinweise auf dem Waschetikett des
Bezugs.

— Waschen Sie den Bezug bei 30 °C mit mildem Wasch-
mittel im Feinwaschprogramm der Waschmaschine.

— Sie kénnen die Schulterpolster abnehmen und mit lau-
warmer Seifenlauge waschen.

— Reinigen Sie die Kunststoffteile mit Seifenlauge.
— Reinigen Sie die Gurte mit Seifenlauge.

— Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (wie
Lésemittel).

6.1.5 Bezug anbringen

Verletzungsgefahr durch fehlenden Sitzbezug

Der Sitzbezug ist integraler Sicherheitsbestandteil des

Kindersitzes. Wird der Sitzbezug nicht verwendet, dann
kann dies zu schweren bis tddlichen Verletzungen fuh-
ren.

— Verwenden Sie niemals den Kindersitz ohne den ori-
ginal Sitzbezug.

— Verwenden Sie ausschliel3lich den original Britax
Romer Ersatz-Sitzbezug.

— Ersatz-Sitzbeziige erhalten Sie bei lnrem Fachhand-
ler.

» Zum Wiederanbringen des Bezugs befolgen Sie die
Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

6.2 Problembehebung

6.2.1 ISOFIX verbindet nicht

(0 Die ISOFIX-Verbindung ist integraler Bestandteil des
Kindersitzes und erfiillt wichtige Funktionen zur Si-
cherung des Produkts. Stellen Sie sicher, dass die
ISOFIX-Verbindung einwandfrei funktioniert.

Mégliches Problem: Verschmutzte ISOFIX-Rastarme

Problem beheben
» Reinigen Sie die ISOFIX-Haltebligel des Fahrzeugs.

Mdogliches Problem: Geschlossene ISOFIX-Rastarme

(O Bevor Sie die ISOFIX-Rastarme des Kindersitzes mit
den ISOFIX-Haltebligeln des Fahrzeugsitzes verbin-
den, mussen Sie sicherstellen, dass diese gedffnet
und einsatzbereit sind. Die ISOFIX-Rastarme sind ge-
offnet, wenn der seitliche griine Indikator nicht zu se-
hen ist.
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Problem beheben

» Zum Offnen der ISOFIX-Rastarme 1, driicken Sie den
grauen Sicherungsknopf 2 und den roten Léseknopf 3
gegeneinander.
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/  Lagerung und Entsorgung

71 Lagerung

Sofern Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht verwen-

den, beachten Sie die folgenden Informationen.

— Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren und tro-
ckenen Ort auf.

— Halten Sie die Lagertemperatur zwischen 20 und 25 °C
ein.

— Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

— Lagern Sie das Produkt nicht direkt neben Warmequel-
len oder in direktem Sonnenlicht.

— Schitzen Sie das Produkt vor Feuchte, Nasse, Flissig-
keiten, Staub und Salznebel.

7.2  Entsorgung

» Demontieren Sie das Produkt nicht.

» Verhindern Sie den Gebrauch des defekten Produkts
durch Diritte.

(D Entfernen Sie das Zulassungsetikett.

» Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen lhres
Landes.

IP10404 | 1.3 | 2000040756 KIDFIX PRO
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